(= BRAYER

brayer.su

Instruction manual
MHCTpyKLMA No akcnayaTauum

Straightener BR3302
Beinpsamutens BR3302




COEPXAHUE

STRAIGHTENER BR3302

Portable hair straightener is battery-powered, so you
can use it anywhere.

DESCRIPTION 2

Heating plates

Body

Heating plates heating indicator «200 °C»
Heating plates heating indicator «180 °C»
Heating plates heating indicator «160 °C»
Battery indicator

Onl/off/temperature setting button « ® »
Heating plates lock

USB connector

USB cord

Pouch
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SAFETY MEASURES

Thoroughly read through this instruction manual

before using the hair straightener and keep it for

future reference throughout the whole operation

period of the unit. Use the unit for its intended

purposes only, as specified in this manual.

Mishandling the unit may lead to its breakage

and cause harm to the user or damage to his/her

property.

* The hair straightener is intended only for
straightening of slightly wet and dry hair, do not use

the unit for straightening of wet hair or synthetic wigs.

» Charge the battery at the temperature from +5 °C to
+35 °C.

* Do not use the unit in places with high temperature
and relative humidity more than 80%.

ATTENTION!
Keep the unit dry. Do not immerse the unit into water

or any other liquids.

» Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

+ Do not use the unit outdoors.

» Protect the unit from blows, drops, vibrations and

other mechanical stress.

Do not leave the operating hair straightener

unattended.

Switch the unit off during intervals in operation or
when you are not using it.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not use the unit when you are drowsy.

During the operation, hold the unit at handle area
only, do not touch the heating plates.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

The heating plates remain hot for some more time
after the unit is switched off. Be careful!

Do not allow children to use the unit as a toy.

This unit is not intended for usage by children.
During the unit operation and the breaks between
the operation cycles, place the unit out of reach of
children and disabled persons.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as a packaging unattended.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

+ Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself; in case of any
malfunction or if the unit is dropped, switch it off and
apply to the service center.

+ To avoid damages, transport the unit in the original
package only.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative

temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

* Check the delivery set.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

* Examine the unit for damages; if the unit is damaged,
do not switch it on.

* Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth and
then wipe it dry

BATTERY CHARGING

+ Full charging of the rechargeable battery takes 3
hours.

EN

Full charging of the accumulator battery is enough

approximately for 30 minutes of operation.

You can charge the battery by connecting the unit

to the USB connector of your PC or to the power

adapter (not included).

Insert the mini-jack of the USB cord (10) into

the connector (9) and the USB connector to the

respective slot of the PC or the power adapter, the

battery indicator (6) will light up red.

When the battery is fully charged, the indicator (6)

will light up green. Disconnect the USB cord (10)

from the charger.

Notes:

- when the battery is fully charged, the indicator (6)
glows green;

- if the battery is discharged for more than 30%, the
indicator (6) lights up red;

- when the battery is fully discharged, the indicator
(6) will flash red 5 times and the hair straightener
will be automatically switched off.

- fully charge the battery before using the unit.

ATTENTION:

- To prolong the battery operating life, charge it at
the temperature not below +5 °C and not above
+35 °C.

- If you haven’t used the unit for a month or
longer, charge the battery completely before
using the hair straightener.
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- If the indicators (3, 4, 5) start flashing
simultaneously, it means that the unit is
malfunctioning. Switch the unit off and apply to
the service center.

- e unit off and apply to the service center.

HAIR STRAIGHTENING

* Place the hair straightener on a flat steady heat-
resistant surface. Make sure that the heating plates
and the outer surfaces do not touch fusible and
inflammable objects.

» Use the unit on healthy undyed and not permed hair.

« If your hair is dyed or was permed, use the hair
straightener rarely.

» Before straightening your hair, wash it with shampoo,
wipe with a towel, dry with a hairdryer and comb.

» Put the hair straightener on a flat, steady and heat-
resistant surface.

» Switch the unit on by pressing and holding the on/off
button (7) « ® » for 2 seconds. The unit will switch on
and the indicator (4) «180°C» will start flashing. The
heating plates (1) heating temperature «180°C» is
set by default.

* When the heating plates (1) heat up to the set
temperature, the indicator (4) «180°C» will be
glowing constantly.

» Note: when switching the unit on for the first time, a
smell from the heating element can appear, this is
normal and it is not covered by warranty.

If necessary, set the required heating temperature
by pressing the button (7) « ® » «160°C, 180°C,
200°C», the indicators will light up (5 —red, 4 —
yellow, 3 — blue).

When the heating plates reach the set temperature,
the indicators (3, 4 or 5) will be glowing constantly.
Divide hair into locks about 4-5 cm wide.

Open the hair straightener pressing the lock (8).
Place a hairlock between the heating plates (1).
Press the heating plates (1) together with a slight
effort and drive them to the tip of the hair lock.

WARNING: do not leave the heating plates (1) at one
part of the hair lock for longer than 2 seconds.

Straighten all hair locks.

Cool your hair down before final styling or applying
hair spray.

Avoid contact of the hair straightener's hot surfaces
with your face, neck and other parts of your body.
After you finish using the unit, press and hold down
the on/off button (7) « ® » for 2 seconds.

Let the unit cool down.

Note: Never leave the operating hair straightener
unattended; if you forgot to switch it off, the hair
straightener will be switched off automatically in 15
minutes.

CLEANING AND CARE

+ Before cleaning switch the unit off and let it cool
down completely.

» Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

» Wipe the unit with a soft, slightly damp cloth and then
wipe it dry.

+ Do not use abrasives and solvents to clean the unit
body (2) and the operating surface (5).

STORAGE

+ Let the unit cool down completely and clean it before
taking away for storage.

» For easy storing press the heating plates (1) together
and press the lock (8) button.

+ Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Hair straightener — 1 pc.
2. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Supply voltage: Rechargeable battery — Li-lon 3.7 V
2600 mAh

» Rated input power: 3,7 W

» Battery charging time: 3 hours

» Operation time: up to 30 minutes

EN

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after service
life expiration of the unit or the batteries (if
I included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the batteries to
specialized centers for further recycling.
To remove the rechargeable battery, unscrew the
fastening screws, open the hair straightener body and
remove the battery.
The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.
For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number. In case of any malfunctions promptly apply
to the authorized service center.
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HAARGLATTER BR3302

Den tragbaren akkubetriebenen Haarglatter kbnnen

Sie an jedem bequemen Ort benutzen.

BESCHREIBUNG

Glatterplatten
Gehéuse
Arbeitsflachen-Erwarmungsanzeige «200 °C»
Arbeitsflachen-Erwarmungsanzeige «180 °C»
Arbeitsflachen-Erwarmungsanzeige «160 °C»
Akkustandsanzeige
Ein-/Aus-/Temperaturwahltaste « & »
Arbeitsflachen-Verriegelung
USB-Kabel-Anschlussstelle

. USB-Kabel

. Aufbewahrungstasche
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SICHERHEITSMASSNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Haarglatters lesen

Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam

durch und bewahren Sie diese wahrend der
ganzen Geratebetriebszeit. Benutzen Sie das

Gerét nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Missbrauch des Geréats kann
zu seiner Storung fiihren, den Benutzer oder sein
Eigentum beschadigen.

» Der Haarglatter ist nur firs Glatten von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen Sie
das Gerat furs Glatten von nassem Haar oder
synthetischen Periicken nicht.

* Laden Sie den Akkumulator bei der Temperatur von
+5 °C bis +35 °C auf.

* Benutzen Sie das Gerat in keinen Rdumen mit
erhohter Temperatur und relativer Feuchtigkeit Gber
80%.

ACHTUNG!

Halten Sie das Gerat trocken. Es ist nicht gestattet,
das Gerat ins Wasser oder jegliche andere

Flissigkeiten einzutauchen.

+ Esist verboten, das Gerat an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en zu
benutzen.

DE

Schiitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie den eingeschalteten Haarglatter nie
unbeaufsichtigt.

Schalten Sie das Gerat wahrend der Betriebspausen
oder wenn Sie es nicht benutzen aus.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden zu
benutzen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schléfrig
sind.

Wahrend des Betriebs halten Sie das Gerat nur am
Griff und berlhren Sie die Glatterplatten nicht.
Vermeiden Sie die Beriihrung von heilen
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Die Arbeitsfliche bleibt einige Zeit nach dem
Gerateausschalten heiB. Seien Sie vorsichtig!

Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerat als
Spielzeug zu geben.

Dieses Gerat ist nicht flir Kinder bestimmt.
Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einem
fur Kinder und behinderte Personen unzuganglichen
Ort auf.

Das Gerét ist fir Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- oder Geistesstdérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
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unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Geratenutzung nicht
bekommen haben.

Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Wenn Sie das Gerét bei einer negativen Temperatur

transportiert oder bewahrt haben, packen Sie es aus

und warten Sie 3 Stunden bevor es zu benutzen.

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Priifen Sie die Komplettheit.

Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Priifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn es
beschadigt ist, schalten Sie es nicht ein.

Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

AKKUMULATORAUFLADUNG

Die Akku-Vollaufladungszeit betragt 3 Stunden.

Ein vollaufgeladener Akkumulator reicht ungefahr fir
den 30-Minuten-Betrieb.

Sie kénnen den Akkumulator aufladen, indem

Sie das Gerat an den USB-Anschluss eines
Personalcomputers oder eines Netzwerkadapters
(nicht mitgeliefert) anschlieRen.

Stecken Sie den Mini-Stecker des USB-Kabels

(10) in die Anschlussstelle (9) und den USB-

Stecker in den entsprechenden Anschluss eines

Personalcomputers oder eines Netzwerkadapters

ein, dabei leuchtet die Akkustandsanzeige (6) rot.

Wenn der Akkumulator vollstandig aufgeladen ist,

leuchtet die Anzeige (6) griin; trennen Sie das USB-

Kabel (10) vom Ladegeréat ab.

Anmerkungen:

- wenn der Akkumulator vollstandig aufgeladen ist,
leuchtet die Anzeige (6) grin;

- wenn der Akkumulator zu mehr als 30% entladen
ist, leuchtet die Anzeige (6) rot;

- wenn der Akkumulator tiefentladen ist, blinkt
die Anzeige (6) funfmal rot, wonach sich der
Haarglatter automatisch ausschaltet.

- laden Sie den Akkumulator vor dem Gebrauch
vollstandig auf.

ACHTUNG:

- Fur eine lange Betriebsdauer laden Sie
den Akkumulator bei einer Temperatur von
mindestens + 5 °C und héchstens + 35 °C auf.

- Wenn Sie das Gerat einen Monat oder langer
nicht benutzt haben, laden Sie den Akkumulator
vollstandig auf, bevor Sie den Haarglatter
benutzen.

- Wenn die Anzeigen (3, 4, 5) gleichzeitig blinken,
liegt es ein Problem mit der Geratefunktion vor.
Schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie
sich an einen Kundendienst.

NUTZUNG

Stellen Sie den Haarglatter auf eine ebene,
standfeste und hitzebestéandige Oberflache auf.
Achten Sie darauf, dass die Glatterplatten und die
AuRenoberflachen mit leichtschmelzbaren oder
verbrennlichen Gegensténden nicht in Kontakt
kommen.

Benutzen Sie das Gerat zum Glatten von gesundem,
ungefarbtem und nicht dauergewelltem Haar.
Wenn das Haar gefarbt oder dauergewellt ist,
benutzen Sie den Haarglatter selten mehr.

Vor dem Glatten waschen Sie das Haar mit
Shampoo, wischen Sie es mit einem Handtuch ab,
trocknen Sie es mit einem Haartrockner und kdmmen
Sie es.

Stellen Sie den Haarglatter auf eine ebene,
standfeste und hitzebestéandige Oberflache auf.
Schalten Sie das Gerat ein, driicken und

halten Sie dazu die Ein-/Aus-Taste (7) « O

» fir 2 Sekunden, das Geréat schaltet sich

ein und die Anzeige (4) «180°C» blinkt, die
Arbeitsflachen-Erwarmungsanzeige «180°C» (1) ist
standardeingestellt.

Wenn die Glatterplatten (1) bis die eingestellte
Temperatur erwarmen, leuchtet die Anzeige (4)
«180°C» konstant.

Anmerkung: bei erster Geratenutzung kann ein
Fremdgeruch vom Heizelement entstehen, es ist
normal und kein Garantiefall.
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Falls erforderlich, stellen Sie die gewlinschte
Arbeitsflachen-Erwarmungstemperatur durch das
Driicken der Taste (7) « O » «160°C, 180°C, 200°C»
ein, dabei leuchten die Anzeigen (5 — rot, 4 — gelb,
3 — blau).

Wenn sich die Glatterplatten bis die eingestellte
Temperatur erwarmen, leuchten die Anzeigen (3, 4
oder 5) konstant.

Teilen Sie das Haar in 4-5 cm breite Stréhnen.
Machen Sie den Haarglatter durch das Driicken der
Verriegelung (8) auf.

Legen Sie die Haarstrahne zwischen die
Glatterplatten (1).

Driicken Sie die Glatterplatten (1) leicht zusammen

und fahren Sie damit bis zum Ende der Haarstrahne.

WARNUNG: halten Sie die Glatterplatten (1) an einer
Stelle der Haarstrahne nicht langer als 2 Sekunden.

Glatten Sie alle Haarstréahnen.

Kuhlen Sie das Haar vor dem Finalstyling oder
Lackauftragen ab.

Vermeiden Sie die Berlihrung von heifen
Oberflachen des Haarglatters mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Nach dem Geratebetrieb halten Sie die Ein-/Aus-
Taste (7) « O » 2 Sekunden lang gedriickt.

Lassen Sie das Gerat abkihlen.

* Anmerkung: Lassen Sie den Haarglatter nie
unbeaufsichtigt. Wenn Sie vergessen haben, ihn

auszuschalten, schaltet sich der Haarglatter nach 15

Minuten automatisch aus.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Schalten Sie den Haarglatter vor der Reinigung aus

und lassen Sie ihn vollstandig abkuhlen.

« Esist nicht gestattet, den Haarglatter ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

» Es ist verboten, Schleifreinigungs- oder
Lésungsmittel zum Reinigen des Gehauses des
Haarglatters (2) und der Glatterplatten (1) zu
verwenden.

» Wischen Sie den Haarglatter mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie
ihn ab.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor das Gerat zur Aufbewahrung wegzunehem,
lassen Sie es vollstandig abkuhlen und reinigen.

« Fur bequeme Aufbewahrung driicken Sie die
Glatterplatten (1) zusammen und driicken Sie die
Verriegelungstaste (8).

» Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Haarglatter — 1 St.
2. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Nennleistungsaufnahme: 3,7 W
» Akku-Ladezeit: 3 Stunden
» Betriebszeit: bis 30 Minuten

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, werfen Sie das Gerat und
I dic Batterien (falls mitgeliefert) nach
Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fiir
weitere Entsorgung uber.
Zum Herausnehmen des Akkumulators schrauben
Sie die Befestigungsschrauben ab, machen Sie
das Haarglattergehduse auf und nehmen Sie den
Akkumulator heraus.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden

Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.
Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts

DE

erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine

Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende technische

Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betrdgt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben. Bei
Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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BbINPAMMUTEJb BR3302

MopTaTUBHLINA BbINPAMUTENb AN BONIOC C NUTa-
HUEM OT aKKyMynsaTopHoW 6aTapeu, no3sonseT
Mcnonb3oBaTh ero B nNto60mM KOMpOPTHOM MecTe.

OMUCAHUE
1. Paboune nnacTtuHbl
2. Kopnyc

3. WHaukaTtop HarpeBa paboumx noBepxHocTewn
«200 °C»

4. VHgvkaTtop Harpeea paboymx noBepxXHOCTen
«180 °C»

5. VHaukaTtop HarpeBa paboumx noBepxHocTei
«160 °C»

6. WHamkaTop COCTOAHUS akkyMynsiTopHow 6aTapeun

7. KHonka BKItoYeHWs/BbIKIIoYeHUs/BbIGopa TeMnepa-

Typbl « O »
8. ®ukcatop pabounx NoBEpXHOCTEN
9. THespo nogkntoyeHus WwHypa USB
10. Wnyp USB
11. Yexon ans xpaHeHus

MEPbI BE3OMNACHOCTH

Mepea Havyanom Ucnonb3oBaHUsA BbINPAMUTENA ANA
BOJNIOC BHUMATENbHO NPOYUTANTE AAHHYIO MHCTPYK-
LMIO U coXpaHsiiTe eé B KayecTBe CNPaBOYHOro
MaTepuana B Te4eHue BCEro Cpoka akcrnnyartauum
ycTponcTBa. Ucnonb3yinTte yCTPOMUCTBO TONbLKO NO
ero NpsiMoOMy Ha3Ha4yeHM10, KaK U3NOXeHO B AaHHOW
WHCTpyKuun. HenpaBunbHoe obpalleHue ¢ ycTpon-
CTBOM MOXeT NPUBECTU K ero noriomke, NpuyinHe-
HUIO Bpeaa Nonb30BaTesio Un ero UMyLLecTBy.

* BobinpsmuTens npegHasHa4eH Tonbko Ans
BbINPAMITIEHUS CYXUX U Crerka BaxHbIX BONOC, He
ncrnonbayiiTe YCTPOWCTBO ANS BbINPAMMIEHUST MOKPbIX
BOIOC UM CUHTETUYECKNX NapUKOB.

+ [powusBogwnTe 3apsiaKy akkyMynsaTopHoi 6atapen npu
Temneparype ot +5 °C go +35 °C.

* He ucnonb3yiiTe ycTpoONCTBO B MECTax C
NOBBILLIEHHON TEMNEPaTypO N OTHOCUTENBbHON
BnaxHocTbto 6onee 80%.

BHUMAHMUE!
CopepxwuTe npubop cyxum. 3anpeLuaercs norpyxarb

YCTPONCTBO B BOAY UK B nobble Apyrue XXnakoctu.

+ 3anpeLuaetcs ucnonb3oBaTb yCTPOWCTBO B MECTAX,
rae UCnonb3yTCs NN pacnbInsTCs aspo3onu,
a Takke B6M3n OT NerkoBoCnnaMeHsIoLLMXCs
XKMOKOCTEN.

RU

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPONCTBO BHE
NoMeLLEHUN.

ObGeperaliTe yCTPONCTBO OT YAAPOB, NAAEHWN,
BUOPaLNI N UHBIX MEXAHWYECKNX BO3LENCTBUNA.

He ocTtaBnsaiite BbinpsiMUTENb BKIOYEHHBIM 6€3
npucmorTpa.

BeblkntoyainTe yCcTponcTBo B nepepbiBax B paboTe nnu
KOrAa Bbl M He NOMb3yeTech.

He ncnonbayiite yCTPOWCTBO BO BPEMSs MPUHSATHSA
BaHHbI.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO, €CNu Bbl HAXoAWUTECh B
COHHOM COCTOSIHUM.

Bo Bpemsi paboTbl AepuTe YyCTPONCTBO TOMNBLKO

B 30HE PYyyKW, He AoTparueanTech fo pabounx
nnacTuH.

He ponyckavite conpuKOCHOBEHWS rOpsiumX
NOBEPXHOCTEN YCTPOWCTBA C NULIOM, LUEel n
OPYrMMK YacTamu Tena.

PaGouasi noBepxHOCTb OCTaéTcsl ropsiven ewé
HeKoTopoe BpeMs nocre BbIKMoYeHUs yCTponcTBa.
ByAbTe ocTOopoXHbI!

He paspelante getam Mcnonb3oBaTb YyCTPOMNCTBO B
KayecTBe UrpyLLKU.

[laHHOe yCTPOWCTBO HE NpeaHa3HavYeHo Ans
MCMOnb30BaHWs AETbMU.

Bo Bpemsi paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboummm
LUMKnaMm pasmMellanTe yCTpoOMCTBO B MecTax,
HeAOoCTYMHbIX ANs AeTEN U Nofel ¢ orpaHUYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMY.
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Mpunbop He NpegHa3HayeH Ansa UCNonb30BaHUS
nmuamm (BKMovas geTen) ¢ NOHWKEHHbIMU
PU3NYECKUMU, MCUXMYECKMMM NN YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMM, UMW NPU OTCYTCTBUMN Y HUX

OnbITa UMK 3HAHWI, ECNN OHW HE HaxoasTcs Noa
KOHTPONIEM W HEe NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
vcnonb3oBaHuy Npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a
nx 6e3onacHoCTb.

ByabTre ocobeHHO BHUMaTeNbHbI, ecnv nobnmnsocTn
OT paboTatoLLero yCTpomMcTBa HaxoaaTcs AeTU Unn
mua ¢ orpaHMYeHHbIMM BO3MOXHOCTSIMU.

M3 coobparxeHuin 6esonacHocTu geten

He oCTaBnsiTe NONUITUIIEHOBbLIE NaKETbI,
ncnonb3yemMble B KayecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHUMAHME!

He paspeluaiite geTam urpatb € NONAMITUIIEHOBLIMN
naketamu unu Nnéxkon. OnacHocTb yaywbs!

3anpeLyaeTcs CamoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
ycTpoWcTBO. He pa3bupaite ycTponcTBo
€aMOoCTOATENBHO, NPV BO3HUKHOBEHMUM NODbIX
HeucnpaBHOCTEN, a Takke nocne nageHus
YCTPOWCTBA BbIKINOYNTE €ro 1 obpaTtuTech
CEPBUCHBI LIEHTP.

Bo n3bexxaHve noBpexaeHuii nepeBosnte
YCTPOWCTBO TONbKO B 3aBOACKONM yNaKoBKe.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM NPOXNagHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM Ans AeTel v Nofei ¢ orpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NMPEQHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCNOJNIb3OBAHUA

NEPEQO NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTMPOBKMN UMW XpaHeHUst yCTpou-
CTBa Npuv oTpuuaTenbHON TeMnepaType, pacnakyim-
Te ero u nogoxaAute 3 Yaca nepea UCNONbL30BaHU-
em.

« PacnakyiTte yCTpOWCTBO M yaanuTe BCe yNnakoBOYHblE
mMartepuarnbl.

» CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

* [lpoBepbTe KOMMNEKTaLMIO.

» OsHakoMbTECH C MepaMmn 6e30MacHoCTM 1
peKkoMeHAaumsM1 No AKCnyaTaumu.

*  OcMOTpUTE YCTPOWCTBO HA Hanuune NoBpPEXOEHNN,
NpW HanNM4yMmn NOBPEXAEHUIA He BKIOYaiiTe ero.

« [poTpuTe YCTPOWCTBO YNCTOM, Crerka BnaxxHowm
TKaHbO, NOCNEe Yero BbITPUTE HACYXO.

3APAOKA AKKYMYNIATOPHOW BATAPEUN

* Bpems nonHown 3apsakv akkyMynsTopHoi 6atapeu
cocTaBnseT 3 yaca.

» [lonHOCTbIO 3apsikeHHOW akkyMynsiTopHo 6aTapeu
xBaTaet npubnuantenbHo Ha 30 MUHYT paboTbl.

* Bbl MoXeTe 3apsaauTb akkyMynsTopHyto 6atapeto,
NoaKIYmMB ycTponcTBo k USB-nopTy nepcoHansHoro
KOMMblOTEpa UNn ceTeBoMy aganTepy (He BXoauT B
KOMMMEKT NocTaBku).

BcTaBbTe MuHK-pasbém USB-wHypa (10) B

rHe3no (9), a pasbém USB B COOTBETCTBYIOLLMIA

NopT NepCoHarnbLHOro KOMMbIOTEPA, UM CETEBOTO

afjanTepa, Npy 9TOM 3aropuTCs KpacHbIM LiIBETOM

VNHAWKATOP COCTOSIHWS akKyMynsiTopHow 6atapen (6).

Koraa akkymynsiTopHas 6atapes NOnHOCTbIO

3apsanTcs, nHavkatop (6) 3aroputcst 3enéHbIM

useTtom, oTkniounte USB — wwHyp (10) oT 3apsaHoro

yCTpOWCTBa.

MpumevaHus:

- Korga akkymynstopHas 6atapes NofHOCTbIO 3apsi-
XeHa nHavkatop (6) CBETUTCS 3eMeHbIM LIBETOM;

- ecnu akkymynstopHasi 6atapesi paspsixeHa bonee
30% viHaukaTop (6) 3aropaeTcst KpacHbIM LIBETOM;

- npwu rmy6okom pa3psiae akkymynsiTopHon 6atapen
nHavikaTop (6) MUrHET 5 pa3 kpacHbIM LBETOM,
nocre 3Toro BbINPSAMUTENb aBTOMaTUYeCKn
BbIKMHOYNTCS;

- nepep Mcnonb3oBaHMeM NpoBeanTe NOSHY0
3apsiaKy akkymynstopHou 6atapen.
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- B cnyyae, ecnu ogHOBPEMEHHO MUraloT UHAM-
kaTopsl (3, 4, 5), 370 03HaYaeT, YTO UMEIOTCH
npobnembl ¢ MYHKLMOHNPOBAHWEM YCTPOWCTBA,
BbIKIIIO4MTE YCTPOWUCTBO M 0BpaTuTech B cep-
BWCHbIN LIEHTP.

BHUMAHME:

- Y106bI 06ECNEUNTb ANMUTENBHBINA CPOK CyXObl
aKkKymynaTopHou 6atapewn, npoussoguTe 3apsa-
Ky aKKyMynsTopHon 6atapeun npu Temneparype
He Huxe +5 °C 1 He Bbiwwe +35 °C.

- Ecnu Bbl He nonb3oBanncb yCTPOWCTBOM B
TeyeHue mMecsLa n bornee, NOMHOCTLIO 3apsaanTe
aKKyMynaTOpHyto 6aTapeto nepeq UCnonbL3oBa-
HMEM BbINPAMUTENS.

BbINPAMNEHUE BONOC

Pa3mecTnTe BbinpsMUTENb HA POBHON, YCTONYMBOM,
TEPMOCTOWKON NoBepxHocTW. CneguTe 3a Tem,
4T06bI paboyre NNacTuHbl 1 BHELLHUE NMOBEPXHOCTU
He conpwvKacanuck ¢ nerkonnaBkuMm Um
TerkoBocnnaMeHsILWMMUCs NpeamMeTamu.
Vcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO AMNS BbINPSIMNEHNs
3[]0pPOBbIX, HEOKPALLEHHBIX W HE 3aBUTbIX C MOMOLLIbIO
XUMUYECKUX BELLECTB BOJIOC.

Ecnu Bonock! okpalleHbl Unv noaBepranvch
XUMUYECKOW 3aBMBKE, UCMOMb3YiiTe BbINPSAMUTENb
nspepka.

Mepen BbINpSMIEHNEM BOMOC BbIMOWTE UX
LUamnyHeM, BbITPUTE NONOTEHLIEM, NPOCyLUUTE
deHOM U1 pacyelumTe.

MonoxwuTe BbINPsIMUTESb HA POBHYIO, YCTOWYMBYIO 1
TEPMOCTONKYIO NOBEPXHOCTb.

BkntounTe yCcTpomcTBO, ANS 3TOr0 HaXMUTE U
yAepXuBaiiTe KHOMKY BKITOUYEHWSI/BbIKITIOUEHNS!

(7) « ® » B TeUEHNUN 2 CeKyHA, YCTPOIACTBO
BKIOUMTCA M nHaukatop (4) «180 °C» bynet muratb,
Temnepartypa Harpesa pabouux nnactuH (1) «180
°C» yCcTaHOBIEHA NO YMONMYaHUIo.
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+ Koraa pabouvie nnactuHebl (1) HarpetoTcs Ao
yCTaHOBIIEHHOW TemnepaTypbl nHaukaTop (4)
«180°C» ByaeT cBETUTLCS MOCTOSHHO.

+ lNpuMeyaHue: Npu NEPBOM MCMONb3OBAHUN
BO3MO>XHO MOsIBNEHME 3anaxa oT HarpeBaTenbHOro
anemMeHTa, 3T0 AONYCTUMO U He SIBNSeTCs
rapaHTUHBIM CryYaem.

+ [pn HeobxoaMMOCTM yCTaHOBUTE HEOOXOANMYIO
Temnepatypy Harpesa paboynx NNacTuH HaxaTvem
kHomkm (7) « O » «160 °C, 180 °C, 200 °C», npu 3TOM
OynyT 3aropaTbCs MHAUKATOPBI (5 — KpacHbIN, 4 —
XENTbIA, 3 — CUHUN).

+ Koraa pabouvie nnacTuHbl HarpetoTcst 40
yCTaHOBIIEHHOW TemnepaTypsbl, UHAMKaTopsb! (3, 4 nnu
5) ByayT CBETUTHLCS MOCTOSIHHO.

+ PasgenuTte Bonockl Ha NPSAN LWNPKHBI 4 — 5 cM.

+ PackpoiiTe BbinpssMUTENb HaXaB Ha dukcaTop (8).

+ [omecTtuTe Npsab Bonoc mexay paboymmm
nnactuHamm (1).

+ CoxmuTte pabouvie nnactuHbl (1) ¢ HebonbLwnM
ycunmem v npoBeanTe KX A0 KOHLA NPsiAv BOMocC.

NMPEQYNPEXOEHUE: He pnepxuTe paboune nna-
CTuHbI (1) Ha OAHOM MecCTe NpsiAM BOMOC Jofblue 2

CeKyHA.

* BbinpsiMuTe BCce npsiam Bosoc.
* OxnaguTte BOMoChl Nepes OKOHYaTeNbHOW YKNaaKow
NPUYECKUN UM HAHECEHWEM NaKa.

* W3bGeraiiTe cCONpMKOCHOBEHMSI rOpsiYMX NOBEPXHOCTEN
BbINPSMUTENSI C NIMLIOM, LLEEN U APpYrMU YacTsiMn
Tena.

+ [Mocne ucnonb3oBaHWsi yCTPOWCTBA HaXXMUTE
1 yaepXuBanTe B TedeHne 2 CeKyHA KHOMKY
BKIIOYeHMs/BbIKNoYeHNs (7) « O ».

» [aiTe yCTpOWMCTBY OCTbITb.

* Mpumeyanue: Hukorga He ocTaBnsnTe
BbINPSMUTENb BKMIOYEHHBIM 6E3 MpUCMOTpa, ecnm
Bbl 3a6bIM €ro BbIKIOUYNTL, TO BhINPAMUTEND
aBTOMaTUYECKM BbIKMIOUNTCS Yepes 15 MUHYT.

YNCTKA U yxon

« [lepen YMCTKON BbIKMIOYNTE BbINPSMUTEND U AanTe
€My MOJSTHOCTbIO OCThITh.

« 3anpelyaetcs norpyxarb BbINpsIMUTENb B BOAY UNn
ntobble Apyrue XnakocTu.

+ 3anpelyaetcsa Mcnonb3oBaTh ANA YNCTKN
Kopnyca BbinpsMUTENs (2) U pabounx NnacTuH
(1) abpasuBHble YUCTSALLME CpeacTBa Un
pacTBopuTenu.

« [poTpuTe BbINPSAMUTENDL MSATKON, Crerka BnaxHomn
TKaHbl0, NOCHe Yero BbITPUTE ero Hacyxo.

XPAHEHUE

« [epep Tem, kak ybpaTb YCTPOWCTBO Ha XpaHeHue,
faiTe eMy NonMHOCTbIO OCTbITb U MPOBEAUTE YNCTKY.

+ [ns ynobcTBa npu XxpaHeHUn coxmuTte paboune
nnacTuHbl (1) n HaXMUTE Ha KHOMKy dmkcartopa (8).

. XpaHI/ITe yCTpOI;ICTBO B CyXOM NnpoxnagHoMm mecTe,
HeaocTynHoMm Ansa ,ueTeﬁ n J'II-O,CleI7I C orpaHn4eHHbIMK
BO3MOXHOCTAMU.

KOMIMJIEKT NOCTABKM

1. BbinpsMmutens agns sonoc — 1 wrt.
2. WHcTpykuma — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* HanpsbkeHne nutaHuns: AkkymynsTopHas 6atapes
Li-lon 3.7B 2600 MAY

HomwuHanbHas notpebnsemasi MowHocTb: 3,7 BT
Bpewms 3apsiga akkymynatopHon 6atapem: 3 4aca
* Bpewms pabotbl: 4o 30 MUHYT

YTUIN3ALUNA

UTto6bl NPenoTBpaTUTL BOMOXHBIN Bpen
OKpyXatoLLeli cpeae N 3[opoBbIo
Tiofielt OT HEKOHTPONMPYEMOi yTUAM3aLMM
0TXO[10B, MOCIe OKOHYaHNS Cpoka CryxGbl
I | crpoiicTBa UMY BNIEMEHTOB NUTaHUS (€Cnn
BXOAST B KOMMIEKT), He BLIBpachiBaliTe UX BMECTE C
0BbIYHLIMM BLITOBLIMI OTXOAMM, Nepeaaiite Npuéop
11 3NEeMeHTbI MNTaHWUS B CELMAanM3NpOBaHHbIe NyHKTbI
ANs AanbHenwen yTunusaumn.
[ins Toro, 4ToBbl M3BMEYL akKyMyrATOpHYIo GaTapeto,
OTKDYTUTE KPEn&XHbIE LLypybl, PACKPONTE KOPMyC
BLINPSIMUTENS 1 BbIHETE aKKyMYNSTOPHyto GaTapeto.
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OTxoabl, 06pasytoLmecs Npy yTunusauum n3genui,
nognexar obssatensHomy cbopy ¢ nocneagyrowen
yTunusaumen B ycTaHOBNEHHOM MopsiaKe.

[nsa nonyyeHus 4ONONHUTENBHON MHOpMaL M 06
yTUNM3aumMm AaHHOro NpoAyKTa obpaTutech B MECTHbI
MYHULMNANUTET, Cnyx0y yTunm3aunum GbITOBbIX OTXOA0B
Wnu B MarasviH, rae Bbl nprobpenn gaHHbIN NpoaykKT.

MpoussoamTens coxpaHsieT 3a coboi Npaso
M3MEHSITb AMU3aNH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNe
XapaKTepuUCTUKW, HE BNUSIOLLME Ha OBLyMe NPUHLMMLI
paboTbl ycTpoicTea, 6e3 npeasapuTenbLHOro
yBEOOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoincTBa — 3 roga.
[aTa npou3BoACTBa yKka3aHa B CEpUINHOM HOMepe.

B cnyuyae o6HapyxeHuUsi Kaknx-nn6o
HeucnpaBHoOCTeW Heo6xoanMo obpaTuTbes
B aBTOPU3NPOBAHHbLIA CEPBUCHbIN LIEHTP.
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TY3ETKILLI BR3302

AxkymynsTopnblk 6aTapesaaH KyaTTaHaTbiH nop-
TaTUBTI Waw Ty3eTKilli OHbl Ke3-KeNnreH biHFaunbl
XepAae navaganaHyfa MyMKiHAiIK 6epeai.

CUNATTAMACHI

1. XKyMbIC nnacTuHanaps!

2. Kopnychbl

3. 2Kymbic 6eTTepiH Kbl3ObIpy KepceTkilli
«200 °C»

4. XyMmbIc 6GeTTEpPIH Kbi3ObIpy KepceTkiLi
«180 °C»

5. XKyMbic 6eTTepiH Kbi3AbIpY KepceTkiLli
«160 °C»

6. AkkymynaTopnblk 6atapesichbl KymiHiH
MHAMKATOPSI

7. Kocy / ewipy / TemnepatypaHbl TaHaay
Gatbipmackl « O »

8. Kymbic 6eTTepi KyMiHiH BekiTKii

9. USB 6ayblH Kocy yschbl

10. USB 6aysbl

11. Cakrayra apHanfaH Yyexon

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

LWaw Ty3eTKiWwTi nanganaHy anabliHOa OCbl HyCKay-
TNbIKTbl MYKUSIT OKbIN WbIFbIHbI3 XX9HE OHbI 6apribIk
nanpanaHyfa 6epy Mepsim iwiHae aHbIKTaManbIk
maTepuan peTiHae cakTan KOMblHbI3. KypbInfbiHbl
ocbl HyCKaynbIKTa 6asiHaanfaHaan oHbIH Tikenen
MakcaTbl OoMbIHLIA FaHa NanaanaHbiHbI3. Kypbinfbl-
Hbl AypbIC KonaaH6ay oHbIH Gy3binyblHa, XXaHe nan-
[anaHyuiblfa HeMece OHbIH MYIKiHe 3USIH KenTipyre
9Ken COFybl MYMKIH.

+ Ty3eTKil TeK KypFaK »aHe asgan AbIMKbIM WallTbl
TY3€eTy YLUiH FaHa apHarnfaH, CynaHfaH LaLuTbl
Hemece CUHTEeTVKanbIK MapuKTi TY3eTy YLUiH
KypblFbIHbI NaiganaHbaHp!3.

* Akkymynsitop 6atapesiHbl +5 °C-TaH 6actan +35 °C-
Ka AewiHri Temneparypa KyaTTaHablpbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl TEeMMepaTypach! )XorFapbl XaHe
canbiCTbipMans! binFanabinbifbl 80%-aaH acaTbiH
opblHAapaa kongaH6aHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

AcnanTbl KypfFak Kyinae ycraHbi3. KypbinfbiHbl CyFa
Hemece Kes-kenreH 6acka cymblkTbIKTapFa 6aTbipyFa
ThIMbIM canblHagbl.

+ KypbinfbiHbl aaposonbaap navganaHbinarbiH Hemece
LIalbIpaiTbIH XXeprnepae, coHaa-ak Te3 TyTaHaTbIH
CyVibIKTbIKTapFa JaKblH Xeprepae naiiaanaxyra
ThIbIM CanbiHagbl.
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KypbinfbiHbl YR-XaiaaH TeiC xepae naganaHyra
ThIfibIM CanblHaabl.

KypbInfFbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHvKanblk aceprepaeH CakTaHbI3.
Kocynbl TyseTkilTi Kapaycbl3 KanablpMaHp!3.
KymbIC yakbITbIHAAFbI y3inicTep kesiHae Hemece
KYPbINFbIHbI NaaanaHbaraH kesae oHbl eLwipin
KOMbIHbI3.

KypbinfbiHbl BaHHa kabblngay kesiHae
naviganaH6aHbI3.

Erep ci3 yiiKkbinbl-osy Kyiae 6oncaHpl3, KypbinfFbiHbl
naviganaH6aHbI3.

KyMmbIC KesiHAe KypblFbiHbI TYTKa aiMarblHaH FaHa
YCTaHbI3, XXyMbIC GeTiHe ThicneHis.

KypbInfFbIHbIH bICTbIK 6eTTepiH 6eTke, MOVbIHFa KoHe
backa fa aeHe myLlenepiHe TUIIH 6onabipMaHbI3.

XyMbic 6eTi aneKTp xeniciHeH KYPbIUFbIHbI aXbl-
paTkaHHaH KeWiH 6ipa3 yakbIT ani bICTbIK KyhiHAe
Kanagbl. A6ai 60nblHbI3!

Bananapfa KypblnfblHbl OMbIHLLbBIK PETIHAE KonaaHyFa
pyKcaT eTrneHis.

Ocbl Kypbinfbl 6GananapapiH nanganaHybiHa
apHanvaraH.

2KyMbIC iCTey yakbITbIHAA XBHE XYMbIC LuKNaepi
apacblHgarbl y3inicrepae KypbinfbiHbl 6ananapgbiy
XKeHe MYMKIHAIKTEpI LWeKkTeyni agamaapabiH, Konbl
XKETNENTiH Xepae OpHanacTbipbiHbI3.

[eHe, xyiike Hemece caHa MyMKiHAIKTepi
TemeHgeTinreH TynranapapiH (bananapgb!
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Koca) Hemece onapga Taxipnbeci Hemece Ginimi
6onmaca, erep onap 6akbinaHb6aca Hemece
onappablH Kayinciagiri yLiH >xayan 6epeTiH TynfameH
acnanTbl NaaanaHy Typanbl Hyckaynbikrap
6epinreH 6onmaca, acnan onapablH nanganaHybiHa
TaranblHAanmaraH.

Erep xymbIC icTen TypfaH KypanablH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekile MyKUST 60bIHpI3.
BananappplH Kayinciagiri yLiH kanTama peTiHae
nanganaHbinaTbiH NONMATUNEH NakeTTepPAi Kapaychbl3
KanablpMaHbi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonuatuneH nakeTtepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipiMeH oviHayfa pykcaTt eTneri3. TYHLbIFY
Kayni!

KypbinfbiHbl ©3 BeTiHi3beH xeHaeyre ThlibiM
canbiHaapl. KypbinfbiHbl ©3 GeTiHi30eH
GernLekTeMEHI3, Ke3- KenreH akaynblkTap naaa
6onFaH ke3ae, coHpaii-ak Kypan kynaraH 6onca,
OHbI 3NEKTP XeniCiHEH aXblpaTbiHbI3 XaHe Kbl3MeT
KepCeTy opTanbIfblHa XYTiHIHi3.

KypbinfFbiHbI 3akbiMaamay yLliH Tek 3ayblT
KanTamacbliHAa TacbiMangaHp!3.

KypbInfFbiHbI CankbIH XaHe Kyprak xepae,
6ananapfblH )XeHe MyMKiHAIr WekTeyni agamaapabiH
KOIbI XETNEWTIH Xepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK MAAOANAHYFA
APHATFAH.

ANFALL PET NAUQANY ANObIHOA

Kypanpbl kepi Temnepatypaaa TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamajaH LbiFa-
PbIHbI3 XXaHe NanpanaHy anabiHAa 3 caFaT KyTiHi3.

* KypbinfbiHbl kanTamaAaH LbIFapbiHpI3 XaHe 6apnblk
KanTama matepvanaapbliH XOWbIHbI3.

* 3aybIT kanTamacblH cakTan KOMbIHbI3.

* XKuHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

» Kayincisgik wapanapbl MeH nanganasy
HyCkaynapbiMeH TaHbICbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbIMAAHYbIHA KaTbICTbl BarikaHbI3,
3aKbIMAaHybl 6onfFaH xaraanaa oHbl KOCNaHbI3.

* KypbinfbiHbl Ta3a, WaHAbl CaNn AbIMKbINT MaTaMeH
CYPTiHi3, coaaH KeWiH KypfaTbin CypTiHi3.

AKKYMYIATOP BATAPEACDBIH 3APAOTAY

*  AKKyMynsiTopriblk 6aTapesiHblH TOMbIK KyaTTaHy
yakbITbl 3 caFaTTbl Kypanbl.

+ TonblK 3apsiaTanFaH akkymynstop 6atapesichbl
wamameH 30 MUHYT XyMbIC iCTeyre XeTeai.

*  AkkymynsiTopnblk 6atapesiHblH 3apsaaTaybiH
KYPbIFbIHbI Xeke komnbloTepaiH USB-nopTbiHa
Hemece xeninik aganTtepre xarray apKblibl Xyaere

acblpyFa 6onagbl (KEeTKi3inim XUbIHTbIFbIHA KipMEreH).

USB-6ayblHbIH WafblH KockbiLwbIH (10) ysiFa (9)
canbliHbI3, an USB KOCKbILLbIH XXeke KOMNbITepAiH
Hemece xeninik aganTepaiH conkec NopTbiHa
canblHbI3, coHaa 6aTapes KyMiHiH MHAnKaTopsl (6)
KbI3bIN TYCMEH XaHagbl.

AKKyMynsiTopsblk 6atapes TonbiFbIMEH

3apsiaTanfanga, uaavkartop (6) kaceln TycneH

*aHagpl, USB- 6ayabl (10) 3apsiaTarbilw KypbinfbigaH

axblpaTbiHbI3.

EckepTnenep:

- aKkKymynatopnblk 6aTapes Tonblk 3apsatanfaHaa,
nHgukatop (6) xacbin 6onbin xxaHagbl;

- erep akkymynstopsnblk 6atapes 3apsabl 30%-aaH
acca, nHaukaTop (6) Kbl3bin TYCMeH XaHaabl;

- aKKyMynaTopnblk 6aTapes KkaTTbl 3apsacbi3naHfaH
Kesge, MHAMKaTop (6) KbI3bin TycrneH 5 peT Xbl-
NbINbIKTanabl, coaaH KeiH Ty3eTKill aBToOMaTTbl
TYypae ceHeni;

- nanganaHy angblHAa akkyMynaTopnblk 6atapesHbl
TOMbIFbIMEH 3apSATaHbI3.
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- Erep nHavkatopnap (3, 4, 5) 6ip yakbiTta
XbinbinblkTaca, 6yn KypbinfbiHbIH XYMbICbIHAA
KMbIHOBIKTAP TyblHAAFaHbIH Gingipeai, Kypbinfbl-
Hbl COHAIPIHI3 )KoHe KbI3MeT kepceTy opTanblifbl-

Ha XYTiHiHi3.

HA3AP AYOAPbLIHbI3:

- AKKyMynaTopnblk 6aTapesiHblH y3aK Kbl3MeT
€TYiH KamMTaMachbI3 €Ty YyLiH OHbl + 5 °C-TaH
TeMeH emec xaHe + 35 °C-TaH acnanTbiH Tem-
nepartypaga 3apsaTaHbi3.

- Erep Ci3 KypbinfbiHbl GipHelle an Hemece ofaH
[0a Ken yakbIT korngaHbacaHbI3, Ty3eTkilTi nan-
AanaHap angblHaa akkyMynsToprblk 6atapes-

Hbl TONbIKTa " 3a pAATaHbI3.

LWALWTBI TY3ETY

« TyseTkiWwTi Teric, OpHbIKTbI, TepMmoTe3imai 6eTke
opHanacTbIpblHbI3. KyMbIC nnacTuHanapsl
MEH CbIpTKbl 6eTTepi Te3 6ankuTbiH Hemece Te3
TyTaHaTblH 3aTTapMeH XaHacnayblH kafaranaHpl3.

*  KypbinfbiHbl 60osinMaraH XeHe Luallka apHanfaH
XUMUSINbIK 3aTTapMeH ByipanaHbaraH, cay wallTbl
TY3€TY YLUiH NanganaHbiHpI3.

« Erep waw 6oanfaH Hemece xumusinblk Oynpanayra
ylwibiparaH 6onca, Ty3eTKilWTi cupek navaanaHbiHbI3.

+ WawTbl Ty3ep anablHAa oHbl cycabblHMEH XyblHbI3,
CYNnriMeH CYpTiHi3, heHMeH KenTipiHi3 xxaHe TapaHbI3.

« TyseTKiWwTi Teric, TypakTbl xaHe TepmoTesimai 6eTke
KOWMbIHbI3.

*  KypbinfblHbl KOCbIHBI3, O YLUiH KOCy / ewipy
6atbipmacsiH (7) « O » 2 cekyHpa Goiibl 6ackin
TYPbIHBI3, KYPbInFbl KOCbiNaapl xaHe (4) «180 °C»

NHOWKATOPbI KbINbINbIKTARAbI, XKYMbIC NniacTuHanapbl

(1) «180 °C» KbI3ybl 8aenki OOMbIHLLA KOWbINFaH.

* Xymbic nnactuHanapel (1) 6enrinexrex
Temnepartypara AeWiH Kbi3biFaH ke3ge (4) «180 °C»
MHAMKATOPbI YHEMI XaHbIN Typagbl.
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+ EckepTtne: GipiHLWi peT KOCckaH Keaae, Kbl3ablpy
anemMeHTiHeH 6eTeH MicTiH nanga 6onybl MyMKiH,
6yn KanbINTbl XaFaan xaHe Keningik okuracel 6onbin
Tabbinmangbl.

+ Kaxet 6onca xyMbIC nnacTMHanapbiH Kbi3abIpyablH,
KaxeTTi TemneparypacsiH 6atbipmacsiH (7) « O »
«160 °C, 180 °C, 200 °C» 6acbIn KonbIHbI3, Con
ke3ae unamkatopnap (5 — Kpisbin, 4 — capbl, 3 —
KeK) xaHagbl.

+ JKymbIc nnactuHanapbl 6enrineHreH Temneparypara
[eniH Kbi3FaH ke3ae, nHamkartopnap (3, 4 Hemece 5)
TYPaKTbl )xaHagbl.

+ LWawTbl eHi 4- 5 cm Tapampapra GeniHis.

+ bBexiTkiwke (8) Backin, Ty3eTKiLTI allbIHbI3.

+ Law TapamMbiH XXyMbIC MnacTuHanapsl (1) apacbiHa
canblHblI3.

* JKymbic nnactuHanapblH (1) a3 KywwneH KbICbiHbI3
XaHe onapfbl WALl TapaMblHbIH COHbIHA AeWiH
OTKi3iHi3.

ECKEPTY: >xyMbIC nnactuHanapbiH (1) wat Tapambl-
HbIH Gip epiHae 2 cekyHATaH apTblK YyCTaMaHbI3.

* LWawTbiH 6apnblk TapamaapbiH Ty3€TiHi3.

* LlawTbl coHOeyaiH COHFbl PETTeYi HEMEeCe Nnak Xary
angbiHAa WaLlThl CYbITbIHbI3.

* TyseTKiWTiH bICTbIK 6eTTepiH 6eTke, MOVbIHFa XaHe
neHeHiH 6acka 6enikTepiHe XaHacyblHaH aynak
B6OonbIHBI3.

*  KypbInfbiHbl KOngaHFaHHaH KeiH kocy
ewipy6atsipmacsiH (7) « O » 2 cekyHa 6oiibl
6acbiHbI3 XaHe ycTan TypbiHbI3.

*  KypbInfbiHbl cankbiHAATbIHbI3.

« EckepTne: elikallaH xenire KocblnfaH Ty3eTkKilTi
Kapaycbi3 kanablpmaHbi3, erep Ci3 oHbl CeHAipyAi
YMBbITbIN KETCEHI3, Ty3eTKil 15 MUHYTTaH KeliH
aBTOMaTTbl TypAe ceHaipineai.

TA3APTY XOHE KYTIMI

» Tasanamac 6ypbIH Ty3€eTKILUTI OLWipiHi3 aHe TombIK
CYbITbIHbI3.

» Ty3eTkilWTi cyFa Hemece ke3-kenreH backa
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipyFa TbibIM canblHabl.

» Ty3eTKil KOpNyChbIH (2) xaHe XyMblc 6eTTepiH (1)
Tasanay yLwiH, abpa3vBTi Tazanay kypangapbiH
HemMece epiTkilTepai nanganaHyfa TbiibiM
canblHagbl.

«  TyseTKiWwTi can AbIMKbIN XXyMcak MatameH cypTin,
coaaH KewiH KypFaTbin CypTiHi3.

CAKTANYbI

* KypbInfbiHbl cakTayFa anbin Ko anablHaa, OHbl
TOMbIK CYbITbIHbI3 XaHe TadanaHpl3.

« Cakray KesiHAeri bIHFainbInblK YLUiH XYMbIC
nnactnHanapbiH (1) KbICbIHbI3 XaHe GeKiTKiLL
6aTbipmaceiHa (8) 6acbIHpI3.

*  KypbInfblHbl CarnkbiH XXaHe Kyprak Xxepae,
GananapablH XeHe MyMKiHAIri WwekTeyni agamaapabii
KOmbl XXETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

XETKI3IM XUbIHTbIFbI

1. Waw Ty3eTkiw — 1 gH.
2. Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKATbIK CUNATTAMANAPDI

» KyatTaHaplpy kepHeyi: AkkymynsaTopnblk 6aTapes-Li-
lon 3.7B 2600 MAY

HomuHanablk TyTbIHY KyaTsl: 3,7 BT
AKKyMynsToprblk 6aTapesHbl 3apsaTay yakbiTel: 3
carat

* JKymbic icTey yakpiTbl: 30 MUHYTKa AeniH

NMAAOAFA ACbIPY

KanablktapabiH 6akbinaHbai nanaara

acbIpyblHaH KopluaFaH opTafa Hemece

ajamaapablH AeHCaynblfbiHa 3USH

KenTipMey yuiH, KkypanablH Hemece

I KyaTTaHObIpy aneMeHTTepiHiH (erep

XUHaKTanbIMFa Kipce) KbI3MeT eTy Mep3imi
asiKTanfaHHaH KeiiH onapabl 8AeTTeri TYPMbICTbIK
KanablkTapmeH Bipre TactamaHbI3, acnanTbl XoHe
KyaTTaHObIpy aneMeHTTepiH oaaH api nanaara acblpy
YLUiH apHaWbl NyHKTTepre xibepiHia.
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AKKymynsiTop 6atapesicbiH LublFapy yLiH GekiTkil
6ypaHaanapabl bypan anbiHbI3, Ty3eTKiLUTiH KOPMNyCbIH
alUbIHpbI3 )KoHe aKKyMynaTop 6aTapesiCblH LWblFapblHbI3.
ByvibiMgapapl nangara acbipy kesiHae nanga 6onatbiH
kanablktap 6enrineHreH TopTin GovbIHLWA Keneci
nangara acbIpy YLUiH MiHAETTi TYpAe XuHacTypyra
xartagpl.

BepinreH eHimai kagere acbipy Typanbl KOCbIMLUIA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK kanablkTapabl Nakaara ackipy Kbl3MeTiHe
Hemece GepinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH aykeHre
XKYTiHIHI3.

OHAIPYLI KYPbIFBIHBIK Xanmbl XyMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTnenTiH Au3anHabl, anabiH
ana eckepTyci3 KypacTbIpbISbIMbIH XXOHE TEXHUKasbIK
cunaTTamanapgbl e3repTy KyKbifblH ©3iHae cakTanapl.

KypbInfbiHbIH KbI3MET eTy Mep3imi — 3 Xbin

OHAipinreH KyHi cepusinbIK HOMipae KepceTinreH.
Kangan na 6ip akaynbikrap TabbinfaH xarganpa
Aepey aBTopnaHAbIpbINIFaH CepPBUCTIK opTanbikka
XKYriHy Kepek.
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